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306609-2026 - Konkurrencevilkar

Ungarn — Net — Az MVH DR megoldasahoz adatkozponti tiizfalak
OJ S 86/2026 05/05/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Varer
1. Kegber
1.1. Kober

Officielt navn: Magyar Allamkincstar

E-mail: bruder.dora@allamkincstar.gov.hu

Kaberens retlige status: Offentligretligt organ

Den ordregivende myndigheds aktivitet: @konomiske anliggender

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Az MVH DR megoldasahoz adatkdzponti tizfalak
Beskrivelse: Az MVH DR megoldasahoz szikséges adatkézponti tlizfalak beszerzése. A
Magyar Allamkincstar magas rendelkezésre allasu informatikai rendszerei szamara Disaster
Site kiépitését tervezi, melyhez a beszerzésben megjeldlt eszkdzok latjak el a hatarvédelmi
feladatokat. Mennyiség: A Magyar Allamkincstar 4db azonos tipusu és konfiguracioju tiizfalat,
valamint 1 db, a tlzfalak k6zponti menedzsmentjét biztosité eszkdzt kivan beszerezni. A
részletezett tulajdonsagok a miszaki leiras tartalmazza.
Identifikator for proceduren: d3c61155-da7f-49bf-aec4-9543f9a5falc
Intern ID: EKR000706702026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Ajanlatkéré a kdzbeszerzési eljarast a Kbt. 81. §-a szerinti
unios nyilt kdzbeszerzési eljaras szabalyai szerint folytatja le.

2.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primaer klassifikation (cpv): 32400000 Net

2.1.2. Udferelsessted
Postadresse: Fiumei ut 19/a
By: Budapest
Postnummer: 1081
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

2.1.4. Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: 1. Részajanlattétel kizarasnak indoklasa: Ajanlatkéré informatikai
rendszereinek védelme céljabdl, teljes redundanciat biztosité megoldasok alkalmazasa,
megtartasa mellett a meglévé eszkdzeinek cseréjét tervezi. E célnak valé megfeleléshez
feltétlenll szukséges a megfeleld, nagyvallalati kdrnyezetbe szant tlizfal eszk6zok hasznalata.
Flggetlendl attdl, hogy a négy, miszaki leirasban meghatarozott konfiguracio kiléonbdzé
telephelyeken kerll majd telepitésre, ajanlat csak a specifikacié egészére tehetd, mivel az
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eszkozok funkciondlisan egy egységet alkotnak. A fent kifejtettek alapjan, valamint tekintettel
arra, hogy a kézbeszerzési eljaras kapcsan nincs olyan funkcionalis / gazdasagi / terlleti, vagy
egyéb szempont, amely alkalmas lehet 6nallé kdzbeszerzési rész(ek) definialasara, igy
részajanlattétel targyi eljarasban nem biztositott. 2. Ajanlatkéré nem alkalmazza a Kbt. 75.§
(2) bekezdés e) pontjat. 3. Ajanlatkérd alkalmazza a Kbt. 81. § (4)-(5) bekezdéseiben
foglaltakat. 4. Az eljaras nyelve magyar. 5. Az EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az
EKR-ben elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal szemben tdmasztott kdvetelményekkel,
illetve a képviselettel kapcsolatos el6irasokat az elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal
kapcsolatban a Kbt. 40- 41/C §-a az iranyado. 6. K6zos ajanlattétel esetén a Kbt. 35.§-ban és
a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell
a kozos Ajanlattevék erre vonatkozd megallapodasat. 7. Ajanlatkéré a kiegészitd tajékoztatast
az EKR-en keresztll teszi k6zzé a Kbt. 56. § (3)-(5) bekezdésében foglaltak
figyelembevételével. 8. Ajanlatkéré a hianypétlas lehetéségét a Kbt. 71. § rendelkezései
szerint biztositja. 9. Ajanlatkér jelen eljarasban elbirja a Kbt. 66. § (6) bekezdés szerinti
alvallalkozokra vonatkoz6 informaciok EKR drlapon torténé feltintetését. 10. Ajanlattevé
ajanlataban nyilatkozzon a 65. § (7) bekezdésben foglaltakkal kapcsolatosan az EKR (rlapon.
Az EEKD II. rész C. pontjaban tett ,nem” valasz megjeldlése esetén az EKR (rlapot ugy
szukseéges benyujtani, hogy annak tartalma nem allhat ellentétben az EEKD-ban tett
nyilatkozattal. 11. Ajanlatkéré tajékoztatja Ajanlattevéket, hogy a szerz6dés teljesitése soran
gazdalkodé szervezet alapitasat nem koveteli meg és nem teszi lehetévé (Kbt. 35. § (8)
bekezdés). 12. Ajanlatkérd helyszini bejarast nem tart. 13. A kilénb6z6 devizak forintra
torténd atszamitasaval 0sszefliggésben a felhivas feladasanak napjan érvényes Magyar
Nemzeti Bank altal meghatarozott devizaarfolyamokat kell alkalmazni, referenciak
tekintetében a teljesités idépontjaban érvényes devizaarfolyam az iranyadé. Az ajanlatban
szerepld, nem magyar forintban megadott 6sszegek tekintetében az atszamitast tartalmazo
iratot kozvetlentl a kérdéses dokumentum mogé kell csatolni. 14. Ajanlattevének minden nem
magyar nyelvi nyilatkozatot, hatdésagi igazolast és egyéb dokumentumot (pl. mindsité
okiratok, diplomak) magyar forditasban is az ajanlatahoz kell csatolnia. Ajanlatkéré a nem
magyar nyelven benyujtott dokumentumok Ajanlattev altali forditasat is elfogadja. 15. Az
ajanlati felhivasban nem szabalyozott kérdésekben — figyelemmel arra, hogy jelen mezében a
karakterek szama korlatozott — a kdzbeszerzési dokumentum, a Kbt. és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rend. rendelkezései az iranyadodak. 16. Felel6s akkreditalt kdzbeszerzési
szaktanacsado: Tolnainé Herkd Piroska (01389), helyettese: Bikaliné Bodnar Andrea Marta
(00976) 17. Amennyiben az ajanlat Uzleti titkot tartalmaz, ugy annak tényérél EKR Grlapon
szukséges nyilatkozni az ajanlat benyujtasakor. 18. Csatolni kell az ajanlatban szereplé
nyilatkozatokat alaird, az Ajanlattev6 és az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet
irasbeli képviseletére (cégképviselet) jogosult személy alairasi cimpéldanyat/alairas-mintajat a
KD-ban részletezettek szerint. 19. Ajanlattevének 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (9)
bekezdése alapjan az ajanlatban nyilatkoznia kell arrél, hogy ajanlata tekintetében fennall-e az
ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozé intézkedésekrdl
sz016, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott, a kbzbeszerzési vagy koncesszios szerz6dés odaitélésére vonatkozé tilalom.
(Kdzbeszerzési dokumentumok 1. szamu melléklete). 20. Az ajanlati ar alatamasztasaként a
kitoltott artablazatot A janlatkérd a Kbt. 3. § 37. pontja szerinti szakmai ajanlatnak tekinti.
Amennyiben a szakmai ajanlat teljes mértékben hianyzik, ugy az ajanlat a Kbt. 71. § (8)
bekezdés a) pontja szerinti alapelvi rendelkezésekre (Kbt. 2. § (1)-(2) bekezdései) valamint a
Kbt. 71. § (8) bekezdés b) pont szerinti korlatokra figyelemmel nem hianypétoltathato, illetve
egészithetd ki, azaz érvényessé nem tehetd. 21. Legalacsonyabb ar értékelési szempontjanak
indoklasa: Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2) bekezdése a) pontja szerint, a Kbt. 76. § (5)
bekezdésnek megfeleléen a legalacsonyabb ar egyeduli értékelési szempontjat valasztja, mert
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Ajanlatkéré igényeinek konkrétan meghatarozott minéségi és miszaki kovetelményeknek
megfeleld eszkdz felel meg, jelen esetben adatkdzponti tlizfalak, amelyek esetében a
jogszabalyok meghatarozzak a pontos formai kdvetelményeket, és a gazdasagilag a
legelénydsebb ajanlat kivalasztasat az adott esetben tovabbi minéségi jellemz6k nem, csak a
legalacsonyabb ar értékelése szolgalja.. 22. A BT-750 mezd [ajanlati felhivas 111.4.1) pontja]
szerinti, M.1) pontjai szerinti miszaki, illetve szakmai alkalmassagi feltételek és ennek el6irt
igazolasi modjai a Kozbeszerzési Hatosag ,bronz” fokozatu mindsitéséhez képest targyaban,
mértékében, 6sszegében, tipusaban szigorubbak (eltéréek) az alkalmassagi kovetelmények.
23. A Digitalis Kormanyzati Ugynokség Zrt. adatkezelési tajékoztatoja a https://dkuzrt.hu/wp-
content/uploads/2025/05/Adatkezelesi-tajekoztato 2025 05 05.pdfoldalon érheté el. 24.
El6zetes piaci konzultacié azonosito: EKR000174082026

Retsgrundlag:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse, Udbudsdokument, Feelles europaeisk
udbudsdokument (ESPD)
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Az eljarasban nem lehet
Ajanlattevd, alvallalkoz6 és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizard okok
barmelyike fennall. Ontisztazas: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések alapjan. A Kbt. 74.§ (1)
bekezdés b) pontja értelmében az Ajanlatkérének ki kell zarnia az eljarasbdl azt az
Ajanlattevét, alvallalkozot vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki vagy
amely részérdl a kizard ok az eljaras soran kovetkezett be. El6zetes igazolasi méd (ajanlatban
benyujtando): A kizaré okok fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet
(tovabbiakban: Kr.) 1-4.§ rendelkezései szerint kell igazolni. Az Ajanlattevd és az alkalmassag
igazolasaban részt vevd gazdasagi szerepl6 a Kr. 4. § (1) bekezdése alapjan, az EEKD
kitdltésével koteles el6zetesen igazolni, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésének
hatalya ala. A Kr. 3.§ (3) és (5) bekezdései alapjan az alkalmassag igazolasaban résztvevo
szervezetek és a kdzos Ajanlattevdk vonatkozasaban, a nevikben eljarni jogosult képvisel6
kilén-kalon tolti ki az EEKD Urlapot az EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) bekezdés a) pontjara
tekintettel az EEKD (rlapon az Ajanlattevének fel kell tintetnie az ajanlat benyujtasakor mar
ismert alvallalkozékat, amelyeknek a kapacitasaira nem tamaszkodik. A Kr. 15. § (1)
bekezdése alapjan az Ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkozé vagy
mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t koteles benyujtani az el6irt kizaré okok
hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkozo
tekintetében az EEKD benyujtasaval az Ajanlattevd eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése
szerinti nyilatkozati kotelezettségének. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan azon alvallalkozok
tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag igazolasaban az Ajanlattevé a Kbt. 67.
§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be az EKR-ben biztositott (rlap kitdltésével.
Igazolasi mod (igazolasra felhivas esetén benyujtando): Ajanlatkérd altal a Kbt. 69. § (4)-(7)
bekezdése alapjan a kizar6 okok igazolasara felhivott Magyarorszagon letelepedett
Ajanlattevé esetén a Kr. 4. §, a 8. §, illetve nem Magyarorszagon letelepedett Ajanlattevé
esetén, a 4. §, a 10. § alapjan kell igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2)
bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala, figyelemmel a Kr. 12-14. § és 16. §-ban
foglaltakra is. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapjan Ajanlattevé nyilatkozhat Ajanlatkérd egy
korabbi kdzbeszerzési eljarasaban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott igazolas
figyelembevételérdl. Ajanlatkérd felhivja az AT figyelmét a Kbt. 62. § (7) bekezdésében és a
Kr.18. §-aban foglaltakra. Az ajanlatban Ajanlattevének nyilatkoznia kell folyamatban levé
valtozasbejegyzési eljarasrél, nemleges tartalom esetén is (EKR Urlap kitdltésével).
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Folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében az Ajanlattevd az ajanlathoz koteles
csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezéseérdl a
cégbirdsag altal megkuldott igazolast.

Konkurs: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8
§,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Korruption: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. §
-8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Tvangsakkord uden for konkurs: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Deltagelse i en kriminel organisation: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: A Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Svig: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,
10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Barnearbejde og andre former for menneskehandel: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Insolvens: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8
§,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Aktiver, der administreres af en kurator: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Rent nationale udelukkelsesgrunde: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Interessekonflikt som folge af deltagelse i udbudsproceduren: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrarende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: A
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és
12 §- 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Erhvervsvirksomheden er indstillet: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Tilsidesaettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Grunde vedrgrende straffedomme: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Grunde, der vedrarer insolvens, interessekonflikter eller forsesmmelse i forbindelse med
udagvelsen af erhvervet: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Tilsidesaettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-
aiban rogzitettek szerint.
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Grunde vedrgrende betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger: A
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és
12 §- 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § -8 §,10. § és 12 §- 16. §-aiban rogzitettek szerint.

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Az MVH DR megoldasahoz adatkézponti tlizfalak
Beskrivelse: Az MVH DR megoldasahoz szikséges adatkdzponti tlizfalak beszerzése. A
Magyar Allamkincstar magas rendelkezésre allasu informatikai rendszerei szamara Disaster
Site kiépitését tervezi, melyhez a beszerzésben megjeldlt eszkdzok latjak el a hatarvédelmi
feladatokat. Mennyiség: A Magyar Allamkincstar 4db azonos tipusu és konfiguracioju tiizfalat,
valamint 1 db, a tlzfalak k6zponti menedzsmentjét biztosité eszkdzt kivan beszerezni. A
részletezett tulajdonsagok a miszaki leiras tartalmazza.
Intern ID: EKR000706702026/1

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 32420000 Netudstyr

5.1.2. Udforelsessted
Postadresse: Fiumei ut 19/a
By: Budapest
Postnummer: 1081
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 120 Dggn

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Navnene pa og de faglige kvalifikationer for det personale, der skal udfgre kontrakten, skal
angives: Ikke pakraevet
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler:
EU-stgtteprogram: Den Europaeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)
(2021/2027)
Identifikatorer for EU-midler: 3993732220 azonositéju projekt
Yderligere oplysninger om EU-midler: Unids alapok programja: A KAP Stratégiai Terv
végrehajtasahoz kapcsolodo kifizetd igyndksegi és kdzremiikodé szervezeti feladatok
ellatasat biztositd Technikai Segitségnyuijtas Projekt (KU_ KAPST_TS)” elnevezésii projekt.
100.% uniés forras
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Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

Yderligere oplysninger: A Szerzddés a Felek altali alairas — nem egy idépontban térténd
alairas esetén az utolsoként alair6 Fél alairasanak — napjan I1ép hatalyba és valamennyi
szerzddéses kotelezettség Felek altali kdlcsonds, teljes kori és szerzédésszeri teljesitéséig
marad hatalyban.

5.1.7. Strategiske udbud
Formalet med strategiske udbud: Ingen strategiske udbud

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Bekendtgarelse, Udbudsdokument, Faelles europaeisk
udbudsdokument (ESPD)
Kriterium: Referencer pa specificerede leverancer
Beskrivelse af udveelgelseskriterium: M.1) Referencia Elézetes igazolas: Ajanlattevé az
alkalmassagi minimumkdvetelmények igazolasa soran a Kbt. 67. § és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet Il. fejezete szerint koteles eljarni. Ajanlatkéré a Kbt. 67. § (2) bekezdése
alapjan el6irja, hogy az EEKD-ban az alkalmassagi kdvetelmények vonatkozasaban elfogadja
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése szerinti egyszerl nyilatkozat
benyujtasat. Ajanlattevé az Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felszélitasara koteles
a jelen eljarast megindité felhivasban el6irt igazolasok benyujtasara. Az igazolasok ajanlatban
torténd benyujtasaval kapcsolatban a Kbt. 69. § (4) bekezdése iranyado. lgazolasi mod: M/1.:
Ajanlattevének csatolni kell a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bek. a) pontja alapjan
és a 22. § szerint az eljarast meginditoé felhivas feladasatél visszafelé szamitott 36 hénapban
teljesitett, de legfeljebb 72 hénapon belll megkezdett, a felhivas alkalmassag
minimumkdvetelményei rovat M/1. pontjaban elbirt kdvetelményeknek megfeleld,
legjelent6sebb szallitasainak ismertetését. Az ismertetésnek (ismertetéseknek) tartalmaznia
kell legalabb - a szerz6dést koté masik fél megnevezését és székhelyét, - a szerz6dés targyat
és rovid leirasat (darabszam megadasaval), - a kapcsolattartdé nevét és elérhetéségét (email
cim vagy telefonszam), - a teljesités idejét (a kezdési és befejezési hataridé — legalabb év és
honap — megjeldlésével), - és nyilatkozatot arrél, hogy a teljesités az eléirasoknak és a
szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Amennyiben az alkalmassagot igazolni kivané a
teljesitést konzorciumban végezte, az ismertetésben szerepelnie kell, hogy a teljesitésben
milyen aranyban (szazalékban) vett részt. Ha a nyertes k6z0s Ajanlattevdkent teljesitett
szolgaltatas megrendelésére vonatkozo referencia igazolas vagy nyilatkozat - a teljesités
oszthatatlansaga miatt - nem allithaté ki az egyes Ajanlattevék altal teljesitett szolgaltatasok
elkulonitésével, ugy az Ajanlatkéré a referencia igazolast vagy nyilatkozatot barmelyik, a
teljesitésben részt vett Ajanlattevé részérdl az ismertetett szolgaltatas tekintetében olyan
aranyban koteles elfogadni, amilyen aranyban az igazolast benyujté Ajanlattevé az altala
elvégzett teljesités alapjan az ellenszolgaltatasbol részesult. A fentiekre tekintettel Ajanlattevé
nyilatkozni koteles: - arrél, hogy a referencia igazolas vagy nyilatkozat nem allithato ki az
egyes Ajanlattevék altal végzett munkak elkulénitésével, tovabba - az igazolast benyu;jto altal
végzett teljesités aranyardl. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A. § alapjan az Ajanlatkéré
a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a referencia
kovetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzdédés részteljesitéseként valosult
meg. A 22. § (4) bekezdése szerint ebben az esetben a teljesités ideje alatt a részteljesités
idejét kell érteni, az adatokat a részteljesités vonatkozasaban olyan médon kell megadni, hogy
abban a részteljesitéssel érintett szerz6dés teljes targya is szerepel. Alkalmassag
minimumkovetelménye: M/1. Alkalmatlan az AT, amennyiben nem rendelkezik a felhivas
feladasat megel6z6 3 évben (36 honapban) szerz6désszerlien befejezett, de legfeljebb 6 éven
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(72 hénapon) belul megkezdett 2 db tlzfalak leszallitdsa és/vagy Uzembe helyezése targyu
referenciaval. AK tobb szerz6désbdl valo teljesitést is elfogad. Az elirt
referenciakdvetelménynek valé megfelelés igazolhatd tobb szerz6dés bemutatasaval is. A
referenciamunka akkor tekinthetd a felhivas feladasanak napjat megel6z6 36 hdénapon belll
teljesitettnek, ha a szerz6désnek a referenciakdvetelményben meghatarozott részre
vonatkozo6 befejezési idépontja, erre az idészakra esik [321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. §
(4) bekezdés]. Ajanlattevének a miiszaki és gazdasagi alkalmassag igazolasa tekintetében a
Kbt. 65. §-aban, valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. és 22. §-aban foglaltak
alapjan kell eljarnia.

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Beskrivelse: Teljes nett6 ajanlati ar (HUF) :
Begrundelse for ikke at angive vaegtningen af tildelingskriterierne: Ajanlatkéré az ajanlatokat a
Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapjan a legalacsonyabb ar alapjan értékeli.

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgeengelige pa: ungarsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000706702026

5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakreevet
Indgivelsesadresse: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000706702026
Sprog, som tilbud og ansggninger om deltagelse kan indgives pa: ungarsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Ajanlatkéré nem ir el6 ajanlati biztositékot.
Frist for modtagelse af tilbud: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 30 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksaettelse:
Abningsdato: 04/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) asteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid
Sted: www.ekr.gov.hu
Yderligere oplysninger: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6) bek.-ben, valamint a 424
/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2)-(3) bek.-ben foglaltak irdnyaddak.
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: A késedelemi kotbér mértéke: napi 1 (egy) %. A
késedelmi kotbér alapja a késedelmesen teljesitett mennyiség netto ertéke. A késedelmi
kotbér maximalis meértéke 10 (tiz) %.A hibas teljesitési kotbér mértéke: 20%. A hibas teljesitési
kotbér alapja a hibasan teljesitett termék mennyiségének nettoé ellenértéke. A Szerzddés olyan
okbdl térténé meghiusulasa esetén, amelyért a Nyertes Ajanlattevé a felel6s, a Nyertes
Ajanlattevé meghiusulasi kotbér fizetésére koteles, melynek mértéke a Szerzédés teljes nettod
ellenértékének 25 (huszonot) %-a. Tovabbi részleteket a szerz6déstervezet tartalmaz.
Der kreeves en fortrolighedsaftale: ja
Yderligere oplysninger om fortrolighedsaftalen: Lasd szerzédéstervezetben.
Elektronisk fakturering: Pakraevet
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Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja

Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Retlig form, der skal antages af en gruppe af tilbudsgivere, der far tildelt en kontrakt:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbvé a nyertes Ajanlattevé szamara a szerz6dés
teljesitése érdekében gazdalkodd szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Oplysninger om finansiering og betaling: Az ajanlattétel, a szerz6déskotés és a kifizetés
pénzneme a magyar forint (HUF). Ajanlatkéré a fedezetet unios forrasbal biztositja. Nyertes
Ajanlattevé szallitoi elélegre a Kozos Agrarpolitikabdl és a nemzeti kdltségvetésbél biztositott
agrartamogatasok felhasznalasanak rendjérél sz6lo 54/2023. (1X.13.) AM rendelet (a
tovabbiakban: KAP Vhr.). 80. § (4) bek. alapjan nem jogosult . Ajanlatkérd részszamlazasi
lehetbséget nem biztosit. A szerz6dés ellenértéke szallitoi finanszirozas utjan a Nemzeti
Kifizeté6 Ugynokség altal kerll a Nyertes Ajanlattevé részére kozvetlenll kifizetésre. A szamla
ellenértékét az Ajanlatkér6 altal benyujtott kifizetési kérelem alapjan a Nemzeti Kifizeté
Ugyndkség atutalas utjan teljesiti, a KAP Vhr. 41. fejezete, a Kbt. 135. § (1) és (4) - (6)
bekezdései, valamint a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdései alapjan. Ajanlatkér6 a Kbt. 27/A. §-a
szerint, elektronikus szamlat is befogad. Az ellenérték megfizetésének tovabbi részleteit a
szerzbdéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Kozbeszerzési Hatosag Kdozbeszerzési Dontébizottsag
Oplysninger om klagefrister: Kbt. 148.§ -aban meghatarozottak szerint.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Magyar
Allamkincstar
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation, der modtager ansaggninger om deltagelse: Digitalis Kormanyzati Ugyndkség
Zartkoriien MUkodd Részvénytarsasag
Organisation, der behandler tilbud: Magyar Allamkincstar

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Magyar Allamkincstar
Registreringsnummer: 15329970241
Postadresse: Hold Utca 4.
By: Budapest
Postnummer: 1054
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
Enhed: Dr. Bruder Déra
E-mail: bruder.dora@allamkincstar.gov.hu
Telefon: +36 13273643
Fax: +36 13273593
Internetadresse: https://www.allamkincstar.gov.hu
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Kaberprofil: https://www.allamkincstar.gov.hu

Denne organisations roller:

Kaber

Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Digitalis Kormanyzati Ugyndkség Zartkoriien Miikodé Részvénytarsasag
Registreringsnummer: 26698180241
Postadresse: Véaci Ut 35.
By: Budapest
Posthnummer: 1134
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
Enhed: Tolnainé Herké Piroska
E-mail: herko.piroska@dkuzrt.hu
Telefon: +36 303423935
Internetadresse: http://dkuzrt.hu/
Denne organisations roller:
Udbudssystemleverandar
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse

8.1. ORG-0004
Officielt navn: Kdzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registreringsnummer: EKRSZ 40664534 2
Postadresse: Riadd u. 5
By: Budapest
Postnummer: 1026
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefon: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetadresse: https://kozbeszerzes.hu
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1. ORG-0003
Officielt navn: Kdézbeszerzési Hatosag
Registreringsnummer: EKRSZ_40664534
Postadresse: Riado utca 5.
By: Budapest
Postnummer: 1026
Landsdel (NUTS): Budapest (HU110)
Land: Ungarn
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefon: +36 18828635
Internetadresse: https://kozbeszerzes.hu
Denne organisations roller:
TED eSender
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Oplysninger om bekendtgerelsen

Bekendtggrelsens ID: cfaaOb92-f1da-4caa-853d-872f959¢c2d35 - 02

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 04/05/2026 12:50:45 (UTC+02:00) gsteuropaeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Dato for afsendelse af bekendtggrelsen (eSender): 30/04/2026 18:57:56 (UTC+02:00)
gsteuropaeisk tid, centraleuropaeisk sommertid

Bekendtggrelsens officielle sprog: ungarsk

Bekendtgerelsesnummer: 306609-2026

EUT-S-nummer: 86/2026

Offentligggrelsesdato: 05/05/2026
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